STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER PISTOL, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed_these custom-made,_ top quality bru§hes in l_aulk paks to make them more A A
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not

two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore CIIIRIA S == IS
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and A ol

are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber, AR = LA
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon. ARSI A
Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 2-1/8 (5.4cm) Thread: 17

caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER PISTOL, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420122

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 050806024571

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Einfilihrung

Danke, dass du die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gewahlt hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bore Brushes sicher handhabst und verwendest. Folge allen
Anweisungen, um Risiken zu minimieren.

® Erweiterte Rickrufe: Halte dich Giber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.

® Sicherheit beim OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer
die Sicherheitsvorschriften einhalt.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nur fuir die Verwendung durch Erwachsene
gedacht. Halte es von Kindern fern.

®* EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einer EUbasierten Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen
hast.

® Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitswarnungen, um Updates zur
Produktsicherheit zu erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife die Bore Brush vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Verwende die Bore Brush nur fir den vorgesehenen Zweck — das Reinigen von Handfeuerwaffenlaufen.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen wéhrend des Reinigens zu schitzen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

Ube beim Reinigen keinen ibermaRigen Druck aus, da dies den Lauf oder die Burste beschadigen kann.
Bewahre die Blrsten an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

2. Wahle die passende Bore Brush fiir dein Waffenkaliber (22 Kaliber).

3. Befestige die Bore Brush an einer Reinigungsstange, die mit der GewindegréRe der Birste kompatibel
ist (17 Kaliber 540 Gewinde oder 832 Gewinde fur andere).

® Verwendung:

Fuhre die angefligte Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Schiebe die Birste sanft in einer Hin und Herbewegung durch den Lauf.

Entferne die Birste und tUberprife sie auf Ablagerungen.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach dem Reinigen die Burste entfernen und geman den Anweisungen des Herstellers reinigen.
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® Nach der Verwendung:

1. Bewahre die Bore Brushes an einem trockenen Ort auf.
2. Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Bore Brushes gemaf den értlichen Vorschriften.
® Entsorge die Birsten nicht im Hausmill, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert sind.
® Frage bei den ortlichen Behdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur Reinigungsmaterialien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich der STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES
wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem Héndler oder Hersteller bereitgestellt wurden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung unserer Produkte priorisierst. Deine sorgféltige Beachtung dieser
Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES from BROWNELLS. This guide
provides important safety information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the bore brushes. Follow all instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.

Rapid Alerts: Regularly check for updates regarding product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the bore brush for any signs of damage before use.

Use the bore brush only for its intended purpose—cleaning handgun bores.

Wear safety goggles to protect your eyes from debris during cleaning.

Keep the work area clean and free of obstructions to prevent accidents.

Do not use excessive force when cleaning, as this may damage the bore or the brush.
Store the brushes in a safe place, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

2. Select the appropriate bore brush for your firearm caliber (22 Caliber).

3. Attach the bore brush to a cleaning rod compatible with the brush's thread size (17 caliber 540 thread
or 832 thread for others).

® Usage:

Insert the attached bore brush into the bore of the firearm.

Gently push the brush through the bore in a backandforth motion.

Remove the brush and inspect it for fouling buildup.

Repeat the process as necessary until the bore is clean.

After cleaning, remove the brush and clean it according to the manufacturer's instructions.
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® PostUsage:

1. Store the bore brushes in a dry place.
2. Regularly check for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of used bore brushes according to local regulations.
® Do not dispose of the brushes in household waste if they are contaminated with hazardous materials.
® Check with local authorities for proper disposal methods of cleaning materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Your careful attention to these guidelines helps ensure a
safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON PARA PISTOLAS DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON PARA PISTOLAS DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Esta guia proporciona informacién importante sobre seguridad para asegurar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafién.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de manejar y usar los cepillos de cafion de forma segura. Sigue todas
las instrucciones para minimizar riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con este
producto.

Seguridad en Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las
regulaciones de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto esté destinado solo para uso de adultos. Mantén fuera
del alcance de los nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, aseguUrate de tener acceso a un punto de
contacto basado en la UE.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente las actualizaciones sobre la seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona el cepillo de cafion en busca de signos de dafio antes de usarlo.
Usa el cepillo de cafidn solo para su propdsito previsto: limpiar los cafiones de pistolas.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos durante la limpieza.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.

No uses fuerza excesiva al limpiar, ya que esto puede dafar el cafién o el cepillo.
Guarda los cepillos en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.

2. Selecciona el cepillo de cafion adecuado para el calibre de tu arma (Calibre 22).

3. Conecta el cepillo de cafidn a una varilla de limpieza compatible con el tamafio de rosca del cepillo
(rosca 540 para calibre 17 o0 832 para otros).

Uso:

1. Inserta el cepillo de cafidén conectado en el cafién del arma de fuego.

2. Empuja suavemente el cepillo a través del cafién en un movimiento de vaivén.

3. Retira el cepillo e inspeccidnalo en busca de acumulacién de residuos.

4. Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

5. Después de limpiar, retira el cepillo y limpialo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
PostUso:

1. Guarda los cepillos de cafién en un lugar seco.
2. Revisa regularmente el desgaste y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los cepillos de cafién usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los cepillos en la basura doméstica si estan contaminados con materiales peligrosos.
® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos adecuados de eliminacion de materiales de limpieza.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con los CEPILLOS DE CANON DE NYLON PARA
PISTOLAS DE LA LINEA ESTANDAR, consulta la informacion de contacto proporcionada por tu minorista o
fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad al usar nuestros productos. Tu atencién cuidadosa a estas directrices ayuda a
asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE DE CANON NYLON DE LA LIGNE
STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON NYLON DE LA LIGNE STANDARD de
BROWNELLS. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous de manipuler et d'utiliser les brosses en toute sécurité. Suivez toutes les
instructions pour minimiser les risques.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels ou des avis de sécurité concernant ce produit.

® Sécurité des Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les

réglementations de sécurité.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit est destiné a un usage adulte uniquement. Gardezle hors
de portée des enfants.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir accés a un point de contact
basé dans I'UE.

Alertes Rapides : Vérifiez régulierement les mises a jour concernant la sécurité des produits via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Inspectez toujours la brosse avant utilisation pour détecter tout signe de dommage.

Utilisez la brosse uniqguement a des fins prévues : nettoyage des canons de pistolet.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors du nettoyage.
Gardez votre espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

Ne forcez pas lors du nettoyage, car cela pourrait endommager le canon ou la brosse.
Rangez les brosses dans un endroit sdr, a I'abri des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité a manipuler.

2. Sélectionnez la brosse appropriée pour le calibre de votre arme (calibre 22).

3. Fixez la brosse & un rod de nettoyage compatible avec la taille de filetage de la brosse (filetage 540
pour le calibre 17 ou 832 pour les autres).

Utilisation :

Insérez la brosse de nettoyage attachée dans le canon de I'arme a feu.

Poussez doucement la brosse a travers le canon en effectuant un mouvement de vaetvient.
Retirez la brosse et inspectezla pour détecter I'accumulation de résidus.

Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés le nettoyage, retirez la brosse et nettoyezla conformément aux instructions du fabricant.
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® PostUtilisation :

1. Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sec.
2. Vérifiez régulierement l'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'Elimination



Eliminez les brosses usées conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers si elles sont contaminées par des matériaux dangereux.
® Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des matériaux de

nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON NYLON DE
LA LIGNE STANDARD, veuillez consulter les informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de l'utilisation de nos produits. Votre attention & ces directives contribue
a garantir une expérience de nettoyage sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON della LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di maneggiare e utilizzare le spazzole in modo sicuro. Segui tutte le
istruzioni per ridurre al minimo i rischi.

® Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.

® Sicurezza negli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di
sicurezza.

®* Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto € destinato solo all'uso da parte di adulti. Tienilo fuori
dalla portata dei bambini.

* Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a un punto di contatto
basato nell’'UE.

® Allerta Rapida: Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Utilizzo

Controlla sempre la spazzola per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Usa la spazzola solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle canne delle pistole.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Mantieni I'area di lavoro pulita e libera da ostacoli per prevenire incidenti.

Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia, poiché cid potrebbe danneggiare la canna o la spazzola.
Conserva le spazzole in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Assicurati che lI'arma sia scarica e sicura da maneggiare.

2. Seleziona la spazzola per canne appropriata per il calibro della tua arma (Calibro 22).

3. Attacca la spazzola per canne a un‘asta di pulizia compatibile con la dimensione della filettatura della
spazzola (filettatura 540 per calibro 17 o filettatura 832 per gli altri).

¢ Uso:
1. Inserisci la spazzola per canne attaccata nella canna dell'arma.
2. Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna con un movimento avanti e indietro.
3. Rimuovi la spazzola e controllala per accumuli di residui.
4. Ripeti il processo secondo necessita fino a che la canna non € pulita.
5. Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e puliscila secondo le istruzioni del produttore.
® PostUso:

1. Conserva le spazzole per canne in un luogo asciutto.
2. Controlla regolarmente l'usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le spazzole per canne usate secondo le normative locali.
® Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici se sono contaminate da materiali pericolosi.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali di pulizia.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso dei nostri prodotti. La tua attenta attenzione a queste linee
guida aiuta a garantire un‘esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z tego
produktu. Prosze dokladnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem szczotek do Iuf.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie szczotek do luf. Postepuj
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, aby zminimalizowac ryzyko.

Udoskonalone wycofania: Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub powiadomieniach o
bezpieczenstwie zwigzanych z tym produktem.

Bezpieczenstwo zakupéw online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca
przestrzega przepisow dotyczacych bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku dorostych. Przechowuj w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: Upewnij sie, ze masz dostep do punktu kontaktowego w UE w celu zgtaszania
zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa.

Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczeristwa produktu na
platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze sprawdzaj szczotke do luf pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj szczotki tylko do jej zamierzonego celu — czyszczenia luf pistoletow.

Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, poniewaz moze to uszkodzi¢ lufe lub szczotke.
Przechowuj szczotki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

2. Wybierz odpowiednig szczotke do lufy dla swojego kalibru broni (kal. 22).

3. Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczgcego kompatybilnego z gwintem szczotki (gwint kal. 17
540 lub 832 dla pozostatych).

Uzytkowanie:

W16z przymocowang szczotke do lufy broni.

Delikatnie przesuwaj szczotke przez lufe w ruchu w przod i w tyt.

Wyjmij szczotke i sprawdz jg pod katem nagromadzenia zanieczyszczen.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

Po czyszczeniu, usun szczotke i wyczysc¢ jg zgodnie z instrukcjami producenta.
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Po uzyciu:

1. Przechowuj szczotki do lufy w suchym miejscu.
2. Regularnie sprawdzaj zuzycie i wymieniaj w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj uzywane szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj szczotek do domowych odpadéw, jesli sg zanieczyszczone materiatami niebezpiecznymi.
® Skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami w celu ustalenia wtasciwych metod utylizacji materiatléw czyszczacych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES, prosze skonsultowac sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez
sprzedawce lub producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z naszych produktéw. Twoja staranna
uwaga na te wytyczne pomaga zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista harjan turvallinen kasittely ja kayttd. Noudata kaikkia ohjeita riskien
minimoimiseksi.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuusilmoituksista, jotka
liittyvat tdhan tuotteeseen.

* Verkkoostoturvallisuus: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia.

® Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pid& poissa lasten ulottuvilta.

® EUyhteyspiste: Varmista, ettd sinulla on paasy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksia
varten.

* Nopeat halytykset: Tarkista sdanndllisesti paivityksia tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tarkista aina bore brush ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta bore brushia vain sen tarkoitukseen—kasitydkalujen puhdistamiseen.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistuksen aikana.

Pida tydalue siistina ja esteettoméanéa onnettomuuksien estamiseksi.

Ala kayta liiallista voimaa puhdistettaessa, silla se voi vahingoittaa piippua tai harjaa.
Sailyta harjat turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

1. Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

2. Valitse sopiva bore brush aseesi kaliiperille (22 Kaliiperi).

3. Kiinnita bore brush puhdistusvarteen, joka on yhteensopiva harjan kierrekoon kanssa (17 kaliiperi 540
kierre tai 832 kierre muille).

* Kaytto:
1. Aseta kiinnitetty bore brush aseen piippuun.
2. Tyonnd harjaa varovasti piipun lapi edestakaisin liikkeella.
3. Poista harja ja tarkista se likaantumisen varalta.
4. Toista prosessi tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.
5. Puhdistamisen jalkeen poista harja ja puhdista se valmistajan ohjeiden mukaan.

® Kaytdn jilkeen:

1. Sailytéa bore brushit kuivassa paikassa.
2. Tarkista saanndllisesti kuluminen ja vaihda tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt bore brushit paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita harjoja kotitalousjatteiden mukana, jos ne ovat saastuneita vaarallisilla materiaaleilla.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelmat puhdistusmateriaaleille.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset tukea STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES
tuotteen osalta, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle kayttdessasi tuotteitamme. Huolellinen huomio néihin ohjeisiin auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valde STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt. L&s denna guide noggrant innan
du anvander borstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsdkerhet: Sakerstall sdker hantering och anvandning av borstarna. Félj alla instruktioner for att
minimera risker.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.

® Séakerhet vid onlinekdp: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren foljer sékerhetsregler.

® Speciellt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd for vuxen anvandning. Forvara den utom rackhall for
barn.

* EUkontaktpunkt: Se till att du har tillgang till en EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsfragor.

® Shabba varningar: Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om produktsdkerhet via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Inspektera alltid borsten for skador innan anvandning.

Anvand borsten endast for sitt avsedda syfte rengoring av handgun bores.

Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap under rengéring.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Anvand inte dverdriven kraft vid rengdring, eftersom detta kan skada borren eller borsten.
Forvara borstarna pa en séker plats, borta fran barn och husdjur.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

1. Setill att vapnet ar oladdat och sékert att hantera.

2. Valj den lampliga borsten fér din vapens kaliber (22 Kaliber).

3. Fast borsten pa en rengoringsstav som ar kompatibel med borstens gangstorlek (17 kaliber 540 ganga
eller 832 ganga for andra).

® Anvandning:

Satt in den fasta borsten i vapnets borr.

Tryck férsiktigt borsten genom borren i en fram och tillbakardrelse.

Ta bort borsten och inspektera den for belaggningar.

Upprepa processen vid behov tills borren ar ren.

Efter reng6ring, ta bort borsten och rengdr den enligt tillverkarens instruktioner.
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® Efter anvandning:

1. Forvara borstarna pa en torr plats.
2. Kontrollera regelbundet fér slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar enligt lokala féreskrifter.
® Kassera inte borstarna i hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta avfallsmetoder fér rengéringsmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sékerhetsfragor eller support angdende STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av vara produkter. Din noggranna uppmarksamhet pa dessa
riktlinjer hjalper till att sékerstélla en séker och effektiv rengdringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce obsahuje dileZité bezpeénostni informace pro zajisténi bezpecného pouZzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim Stétcl si prosim peclivé precététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecénost produktu: Zajistéte bezpedné zachazeni a pouzivani §tétcl. Dodrzujte vSechny pokyny, abyste
minimalizovali rizika.

® ZvySené stahovani: Budte informovani o jakychkoli stahovanich nebo bezpecnostnich oznamenich tykajicich
se tohoto produktu.

* Bezpecnost pii nakupu online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce dodrzuje
bezpec€nostni predpisy.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt je ur€en vyhradné pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah
déti.

* Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se ujistéte, Zze mate pfistup k kontaktnimu mistu v EU.

* Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se bezpecnosti produktu prostfednictvim
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy zkontrolujte Stétec na jakékoli znamky poSkozeni pfed pouzitim.

Pouzivejte Stétec pouze k jeho zamysSlenému Ucelu Cisténi hlavné pistoli.

Noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pfed ulomky béhem cisténi.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez pfekazek, abyste predesli nehodam.
Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, protoze to mlze poskodit hlaven nebo Stétec.
Ukladejte Stétce na bezpecném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

1. Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecna k manipulaci.

2. Vyberte vhodny bore brush pro kalibr vasi zbrané (22 Caliber).

3. Pripevnéte bore brush k Cistici tyCi kompatibilni s velikosti zavitu Stétce (17 raze 540 zavit nebo 832
Z4vit pro ostatni).

® Pouziti:

Vlozte pfipevnény bore brush do hlavné zbrané.

Jemné tlaCte Stétec skrz hlaven zpétnym a vpfed pohybem.
Odstrante Stétec a zkontrolujte ho na nahromadéni necistot.
Opakuijte proces podle potfeby, dokud neni hlaven gista.

Po Cisténi odstrarite Stétec a vycistéte ho podle pokyn( vyrobce.
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® Po poutziti:

1. Ukladejte bore brushes na suchém misté.
2. Pravidelné kontrolujte opotfebeni a v pfipadé potfeby vyménte.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte pouzité bore brushes podle mistnich predpisC.
* Nepokladejte Stétce do domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpecnymi materialy.
® Zkontrolujte u mistnich Uradd spravné metody likvidace Cisticich materiald.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo podporu tykajici se STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES
se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pii pouzivani nasich produktll. Vase peclivad pozornost k témto pokynlm
pomaha zajistit bezpecné a efektivni zkuSenosti s ¢isténim.



